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Tema 6 del programa

RECOMENDACION ADOPTADA POR EL ORGANO SUBSIDIARIO DE ASESORAMIENTO
CIENTIFICO, TECNICO Y TECNOLOGICO

22/6. Diversidad biolégica marina y costera
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
1. Recuerda el parrafo 13 de la decision XI11/12 y los parrafos 8 y 11 de la decision X11/22;

2. Pide a la Secretaria Ejecutiva que prepare un proyecto de revision, seglin sea necesario,
del mandato del grupo asesor oficioso sobre las &reas marinas de importancia ecoldgica o biolégica®,
basandose en las recomendaciones del Organo Subsidiario con respecto a las tareas y responsabilidades
descritas en relacién con la modificacion de las areas marinas de importancia ecoldgica o bioldgica
existentes y la descripcion de nuevas areas marinas de importancia ecolégica o bioldgica, como se propone
en el anexo de las presentes recomendaciones, y que presente el proyecto de revision para que sea
examinado por la Conferencia de las Partes en su 142 reunion;

3. Recomienda a la Conferencia de las Partes que en su 142 reunion adopte una decision del
siguiente tenor:

La Conferencia de las Partes,
Areas marinas de importancia ecoldgica o bioldgica

Reafirmando las decisiones X/29, X1/17, XI1/22 y XI11/12 sobre las areas marinas de
importancia ecoldgica o bioldgica,

Reiterando el papel central que desempefia la Asamblea General de las Naciones Unidas
en el tratamiento de las cuestiones relacionadas con la conservacion y la utilizacién sostenible de la
diversidad bioldgica en las areas marinas situadas fuera de la jurisdiccion nacional,

[Recordando que la resolucion 64/71 de la Asamblea General de las Naciones Unidas
reafirma que la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar enuncia el marco
juridico dentro del cual deben desarrollarse todas las actividades en los océanos y los mares,]

1. Acoge con satisfaccion la informacion cientifica y técnica que figura en los
informes resumidos preparados por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoldgico en su 222 reunion, que figuran en el anexo del presente proyecto de decision?,
basandose en los informes de los dos talleres regionales para describir las areas marinas de

! Decision X111/12, anexo 111
2 CBD/SBSTTA/22/7/Add.1.
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importancia ecoldgica o bioldgica en el Mar Negro y el Mar Caspio, asi como el Mar Baltico®, y
pide a la Secretaria Ejecutiva que incluya los informes resumidos en el repositorio de AIEB, y que
los presente a la Asamblea General de las Naciones Unidas y sus procesos pertinentes, asi como a
las Partes, otros Gobiernos y organizaciones internacionales pertinentes, en consonancia con la
finalidad y los procedimientos establecidos en las decisiones X/29, X1/17, X11/22 y X111/12;

2. Acoge con satisfaccion también el informe del Taller de expertos para elaborar
opciones para modificar la descripcién de las areas marinas de importancia ecolégica o bioldgica,
para describir nuevas areas y para fortalecer la credibilidad cientifica y transparencia de este
proceso’, realizado en Berlin del 5 al 8 de diciembre de 2017, y [hace suyo el] [toma nota del]
conjunto de opciones que figuran en el anexo de la presente decision;

3. Pide a la Secretaria Ejecutiva que trabaje con las Partes, otros Gobiernos y
organizaciones pertinentes para facilitar la aplicaciébn de este conjunto de opciones,
proporcionando apoyo cientifico y técnico a las Partes, otros Gobiernos y organizaciones
intergubernamentales competentes pertinentes, segun proceda;

4, Exhorta a que se profundice la colaboracion y el intercambio de informacion entre
la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica, la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura y la
Organizacion Maritima Internacional, asi como con los 6rganos regionales de pesca, los convenios
y planes de accion sobre mares regionales y otras organizaciones internacionales pertinentes, con
respecto al uso de informacion cientifica relacionada con las &reas marinas de importancia
ecologica o bioldgica [en la aplicacion de las herramientas de gestion basadas en &reas
pertinentes], con miras a contribuir al logro de las Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica y
los Objetivos de Desarrollo Sostenible pertinentes;

5. Reafirma que el intercambio de los resultados del proceso en virtud del Convenio
para la descripcion de las areas que cumplen los criterios para las areas marinas de importancia
ecoldgica o biol6gica no menoscaba la soberania, los derechos soberanos o la jurisdiccion de los
Estados costeros, ni los derechos de otros Estados;

Otros asuntos

6. Toma nota del trabajo permanente de la Secretaria Ejecutiva respecto a la
recopilacion y sintesis de informacion en relacion con lo siguiente:

a) Los efectos del ruido submarino antropégeno en la diversidad biol6gica marina y
costera, y los medios para minimizar y mitigar esos efectos®;

b) Las experiencias con la aplicacién de la planificacion espacial marina®;

7. Alienta a las Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes a que utilicen

esta informacion, por ejemplo en sus esfuerzos para minimizar y mitigar los efectos del ruido
submarino antropdgeno, y a que apliquen la planificacion espacial marina;

8. Recuerda las decisiones XI111/10 sobre detritos marinos y XIII/11 sobre la
diversidad bioldgica en éareas de aguas frias, toma nota de las conclusiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas para Apoyar la Consecucion del Objetivo de Desarrollo Sostenible 14, e insta a
las Partes a intensificar sus esfuerzos para:

3 CBD/EBSA/WS/2017/1/3 y CBD/EBSA/WS/2018/1/4.

4 CBD/EBSA/EM/2017/1/3.

® CBD/SBSTTA/22/INF/13.

5 CBD/SBSTTA/22/INF/14.

"Véase la resolucion 71/312 de la Asamblea General de 6 septiembre de 2017.


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-29-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-17-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-22-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-12-es.pdf
https://undocs.org/es/A/71/312
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a) Minimizar y mitigar los efectos de los detritos marinos, en particular de la
contaminacion con pléasticos, en la diversidad bioldgica marina y costera;
b) Abordar los posibles efectos de la explotacion minera en los fondos marinos en la
diversidad biolégica maring;
c) Proteger la diversidad bioldgica en las areas de aguas frias;
9. Pide a la Secretaria Ejecutiva que informe al Grupo Especial de Expertos de

Composicion Abierta sobre Basura Marina de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente acerca de la labor pertinente realizada por el Convenio, y que también participe, segun
proceda, en el trabajo del Grupo de Expertos®;

10. Acoge con satisfaccion el trabajo de la Secretaria Ejecutiva de recopilacion de
datos sobre la integracion de la biodiversidad en la pesca, por ejemplo, mediante el enfoque por
ecosistemas de la pesca’, y alienta a las Partes e invita a otros Gobiernos y organizaciones
pertinentes a utilizar esta informacion;

11. Acoge con satisfaccion las actividades de creacion de capacidad y asociaciones
facilitadas por la Secretaria Ejecutiva a través de la Iniciativa de Océanos Sostenibles a nivel
nacional, regional y mundial en colaboracion con las Partes, otros Gobiernos y organizaciones
pertinentes, agradece a los Gobiernos del Japon, Francia, la Republica de Corea y Suecia, asi
como a la Unién Europea y a muchos otros asociados, su apoyo financiero y técnico para la
realizacion de actividades relativas a la Iniciativa de Océanos Sostenibles, y pide a la Secretaria
Ejecutiva que continle estas actividades en temas especificos dentro del marco de la Iniciativa de
Océanos Sostenibles;

12. Acoge con satisfaccién también los esfuerzos de colaboracion entre la Secretaria,
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, los convenios y planes de accion sobre mares
regionales, los 6rganos regionales de pesca, l0s proyectos y programas sobre grandes ecosistemas
marinos y otras iniciativas regionales pertinentes para fortalecer la cooperacion intersectorial a
escala regional con miras a acelerar los progresos hacia el logro de las Metas de Aichi para la
Diversidad Bioldgica y los Objetivos de Desarrollo Sostenible pertinentes™, como, por ejemplo, a
través del Didlogo Mundial de la Iniciativa de Océanos Sostenibles con las organizaciones de
mares regionales y 6rganos regionales de pesca, y pide a la Secretaria Ejecutiva que transmita las
conclusiones de las reuniones primera y segunda del Didlogo Mundial de la Iniciativa de Océanos
Sostenibles a los procesos regionales y mundiales pertinentes, y que colabore con las Partes, otros
Gobiernos, organizaciones pertinentes y donantes a fin de facilitar la aplicacion de esas
conclusiones en el terreno;

13. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura y a los 6rganos regionales de pesca a aportar informacidn cientifica, experiencias y
lecciones aprendidas, segun proceda, incluida la presentacion de informes pertinentes en respuesta
al Cuestionario del Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable, como aportacion para la quinta
edicion de la Perspectiva Mundial sobre la Diversidad Biologica;

& Tomando nota de la resolucién 3/7 de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente sobre basura marina y
microplasticos y, en particular, de la invitacién a las organizaciones y convenciones internacionales y regionales pertinentes, entre
ellas el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, segin corresponda en el marco de sus mandatos, a que incrementen sus medidas
para prevenir y reducir la basura marina y los microplasticos y sus efectos nocivos y a que se coordinen cuando resulte pertinente
para alcanzar este objetivo, asi como la decision de convocar un Grupo Especial de Expertos de Composicion Abierta de la
Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente a fin de examinar los obstaculos y opciones existentes en la lucha
contra la basura plastica y los microplasticos marinos de todas las fuentes, en especial las fuentes terrestres.

% «Compilation and synthesis of experiences in mainstreaming biodiversity in fisheries” (Recopilacion y sintesis de las
experiencias de integracion de la biodiversidad en la pesca) (CBD/SBSTTA/22/INF/15).

10v/éase la resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015, titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible”.


https://undocs.org/es/A/70/1
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14, Acoge con satisfaccion la cooperacion entre la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, el Grupo de Expertos sobre Pesca de la Comisién de
Gestion de Ecosistemas de la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y la
Secretaria para apoyar el logro de la Meta 6 de Aichi para la Diversidad Bioldgica y mejorar la
presentacién de informes al respecto, y pide a la Secretaria Ejecutiva que continle con esta
cooperacion.

Anexo

OPCIONES PARA MODIFICAR LA DESCRIPCION DE LAS AREAS MARINAS DE
IMPORTANCIA ECOLOGICA O BIOLOGICA, PARA DESCRIBIR NUEVAS AREAS Y PARA
FORTALECER LA CREDIBILIDAD CIENTIFICA Y TRANSPARENCIA DE ESTE PROCESO

I. MODIFICACION DE LAS DESCRIPCIONES DE LAS AIEB
A. Introduccién

1. La descripcion de areas que cumplen los criterios para un area marina de importancia ecoldgica o
biolégica (AIEB) consta™ de un texto descriptivo y un poligono del area, como figura en las decisiones
pertinentes de la Conferencia de las Partes en el Convenio, como las decisiones XI1/17, XI1/22 y XI111/12, y
como aparece en el repositorio de AIEB.

2. Las modificaciones de las descripciones de las AIEB constituyen modificaciones que afectan el
texto descriptivo de las areas que cumplen los criterios para las AIEB, como figura en las decisiones
mencionadas mas arriba, o los poligonos de las areas que figuran en el repositorio de AIEB. Las
descripciones que figuran en el repositorio de AIEB, segun lo solicitado por la Conferencia de las Partes en
las decisiones X1/17, XI1/22 y XI11/12, pueden ser modificadas por medio de decisiones adoptadas por la
Conferencia de las Partes.

B. Razones para la modificacién de las descripciones de las AIEB
3. Las razones para la modificacion de las descripciones de las AIEB son las siguientes:

a) Hay nueva informacion cientifica y técnica disponible o accesible, por ejemplo, a través de
conocimientos especializados, enfoques metodoldgicos o métodos analiticos de avanzada, asi como nuevos
conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] disponibles, sobre las caracteristicas asociadas con un
area;

b) Hubo un cambio en la informacion utilizada en la descripcion de la AIEB;

c) Hubo un cambio en la(s) caracteristica(s) ecoldgica(s) o bioldgica(s) de una AIEB, que
puede dar lugar a un cambio en la clasificacion del area en funcién de los criterios para las AIEB 0 a un
cambio en el poligono del area;

d) Se hallaron errores cientificos en las descripciones de las AIEB;
e) Hubo modificaciones en la plantilla de las AIEB;
f) Cualquier otra razon basada en la informacion cientifica y técnica.

C. Actores que pueden proponer modificaciones de las descripciones de las AIEB

4. Los siguientes actores pueden proponer, en cualquier momento, modificaciones de las
descripciones de las AIEB:

Opcidn 1

[a) Para las AIEB situadas dentro de la jurisdiccién nacional: el Estado costero [con

jurisdiccion sobre el area];

1 Seguin lo descrito en la decisién X111/12, nota al pie 1.
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b) Para las AIEB situadas dentro de la jurisdiccion nacional de multiples Estados: el o los
Estados costeros en cuya jurisdiccidn se proponga la modificacion, en consulta con el o los otros Estados
que corresponda;

C) Para las AIEB en é&reas situadas fuera de la jurisdiccion nacional: cualquier Estado u
organizacion intergubernamental competente, con notificacion a todos los Estados [sin perjuicio de los
acontecimientos en [el proceso de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto de la diversidad
bioldgica en zonas marinas situadas fuera de la jurisdiccion nacional] [la Conferencia intergubernamental
sobre un instrumento internacional juridicamente vinculante en el marco de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la conservacion y el uso sostenible de la diversidad
bioldgica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional]];

d) Para las AIEB con caracteristicas en areas situadas dentro y fuera de la jurisdiccion
nacional: el Estado o Estados pertinentes u organizaciones intergubernamentales competentes, en consulta
con el o los Estados pertinentes.]

Opcibn 2

[a) Para las AIEB o partes de AIEB situadas dentro de la jurisdiccién nacional: el Estado
costero [que ejerce la soberania, derechos soberanos o] [con] jurisdiccion sobre el area;

b) Para las AIEB o partes de AIEB en areas situadas fuera de la jurisdiccion nacional:
cualquier Estado u organizacion intergubernamental competente, con notificacion a todos los Estados, sin
perjuicio de los acontecimientos en [el proceso de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto de
la diversidad bioldgica en zonas marinas situadas fuera de la jurisdiccion nacional][la Conferencia
intergubernamental sobre un instrumento internacional juridicamente vinculante en el marco de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la conservacion y el uso
sostenible de la diversidad bioldgica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional].]

5. Se deberia alentar a los titulares de conocimientos, como las organizaciones de investigacion
cientifica, organizaciones no gubernamentales y titulares de conocimientos [indigenas y
locales][tradicionales], a que lleven a la atencion de los actores definidos en la subseccion C, parrafo 4,
supra cualquiera de las razones anteriores para modificar las descripciones de las AIEB existentes y a que
presten apoyo a esos actores, si se solicita, en la preparacion de las propuestas de modificaciones.

D. Modalidades para el proceso de modificacion
6. Las modalidades para modificar las descripciones de las AIEB son las siguientes:

Para las areas situadas fuera de la jurisdiccion nacional y, en los casos en que los Estados costeros lo
consideren oportuno, para las areas situadas dentro de la jurisdiccion nacional:

a) La Secretaria recopila las propuestas de modificaciones realizadas por los actores
definidos en la subseccién C, parrafo 4;

b) Basandose en las propuestas recopiladas, el grupo asesor oficioso asesora a la Secretaria
Ejecutiva sobre la modificacion propuesta, de conformidad con la orientacién y los criterios relativos a
modificaciones significativas o0 menores elaborados por el grupo asesor oficioso sobre las AIEB;

)] Las modalidades para modificaciones significativas o menores son las siguientes:

i) Para una modificacion significativa: Se aplicara el procedimiento descrito en la seccion 1,
parrafo 11 ¢) y d) del presente documento. La Secretaria del CDB convoca un taller
siguiendo los procedimientos para los talleres regionales que figuran en la decision X/29,
cuyo informe se presenta al Organo de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
(OSACTT) y la Conferencia de las Partes (COP) para su consideracion;

i) Para una modificacion menor: La Secretaria del CDB prepara, luego de consultar al Estado
0 los Estados o los expertos regionales pertinentes, un informe sobre las modificaciones,
que se presenta al OSACTT y la COP para su consideracion.
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Para las areas situadas dentro de la jurisdiccion nacional:

[a) Sobre la base del procedimiento establecido en el parrafo 7 de la decision XI1/22, el
Estado costero podria proporcionar una actualizacion de la descripcion incluida en el repositorio de AIEB
0 el mecanismo de intercambio de informacion, por las razones expuestas anteriormente, y presentar
informacidn sobre el proceso cientifico y técnico, ademas del proceso de revision por pares, en apoyo de la
actualizacion, [para su posterior consideracién por el OSACTT y la COP.] [y pedir a la Secretaria
Ejecutiva que la incluya en el repositorio o el mecanismo de intercambio de informacién y presente un
informe sobre los progresos al OSACTT y la COP]

E. Consideraciones clave para las modificaciones

7. Deberd informarse a las Partes y otros Gobiernos, asi como a las organizaciones
intergubernamentales competentes, de toda presentacién de propuestas para la modificacién de las
descripciones de las AIEB por medio de una notificacion del CDB y el sitio web de AIEB
(www.chd.int/ebsa).

8. Deben tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

a) La importancia de incorporar los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] en el
proceso de modificacion de las descripciones de las AIEB, y de garantizar la participacion plena y efectiva
de los pueblos indigenas y las comunidades locales;

b) Para mejorar la incorporacion de los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales]
también puede requerirse la revision de la plantilla de las AIEB;

C) La necesidad de una base cientifica y técnica sélida, incluidos los conocimientos
[indigenas y locales][tradicionales], para cualquier modificacién propuesta;

d) La importancia de la transparencia en el proceso de modificacion;

e) Oportunidades para emplear modalidades eficaces en funcidn del costo;

f) La necesidad de llevar un registro de la informacion sobre las AIEB descritas

anteriormente que fueron modificadas o eliminadas del repositorio.

Il. DESCRIPCION DE NUEVAS AREAS QUE CUMPLEN LOS CRITERIOS PARA LAS AIEB

A Actores que pueden iniciar la descripcién de nuevas areas que cumplen los criterios
para las AIEB
9. Los siguientes actores pueden iniciar la descripcion de nuevas areas que cumplen los criterios para
las AIEB:
Opcidn 1
[a) Dentro de la jurisdiccion nacional: el Estado costero [con jurisdiccion sobre el area];
b) Dentro de la jurisdiccion nacional de maltiples Estados: los Estados costeros en cuya

jurisdiccion se propone la descripcidn en consulta con el otro Estado o los otros Estados que corresponda;

)] En las areas situadas fuera de la jurisdiccion nacional: cualquier Estado u organizacién
intergubernamental competente, con notificacion a todos los Estados [sin perjuicio de los acontecimientos
en [el proceso de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto de la diversidad bioldgica en zonas
marinas situadas fuera de la jurisdiccion nacional] [la Conferencia intergubernamental sobre un
instrumento internacional juridicamente vinculante en el marco de la Convencidn de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar relativo a la conservacion y el uso sostenible de la diversidad biol6gica marina
de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional]];
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d) Para las areas con caracteristicas dentro y fuera de la jurisdiccion nacional: el Estado o los
Estados u organizaciones intergubernamentales competentes en consulta con el otro Estado o los otros
Estados que corresponda];

Opcidn 2

[a) Dentro de la jurisdiccién nacional: el Estado costero [que ejerce la soberania, derechos
soberanos o] [con] jurisdiccion sobre el area;

b) En las éreas situadas fuera de la jurisdiccion nacional: cualquier Estado u organizacién
intergubernamental competente, con notificacion a todos los Estados [sin perjuicio de los acontecimientos
en [el proceso de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto de la diversidad biol6gica en zonas
marinas situadas fuera de la jurisdiccion nacional;] [la Conferencia intergubernamental sobre un
instrumento internacional juridicamente vinculante en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar relativo a la conservacion y el uso sostenible de la diversidad bioldgica marina
de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional];]

10. Los titulares de conocimientos, como las organizaciones de investigacion cientifica,
organizaciones no gubernamentales y titulares de conocimientos [indigenas y locales][tradicionales],
deberian ser alentados a llamar a la atencién de los actores definidos en la subseccién A, parrafo 9,
cualquiera de las razones o necesidades para iniciar la descripcién de nuevas areas que cumplen los
criterios para las AIEB.

B. Modalidades para llevar a cabo la descripcién de nuevas areas que cumplen los
criterios para las AIEB
11. Las modalidades para la descripcién de nuevas areas incluyen los siguientes pasos:
a) Se envia nueva informacion a la Secretaria (utilizando la plantilla de las AIEB), en

cualquier momento;

b) Toda propuesta para la descripcion de nuevas areas es transmitida por la Secretaria a las
Partes, otros Gobiernos, organizaciones intergubernamentales competentes y el grupo asesor oficioso sobre
las AIEB;

C) El grupo asesor oficioso sobre las AIEB revisa las propuestas y aconseja cuando se
necesita un nuevo taller regional. Un analisis de las carencias cientificas puede aportar informacion para
este proceso de revision y determinar la necesidad de realizar analisis tematicos, que pueden complementar
los talleres regionales;

d) La descripcion de nuevas areas a través de talleres regionales sigue el proceso existente de
presentacién ante el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol6gico y la
Conferencia de las Partes, para su consideracion y posible inclusion en el repositorio de AIEB.

12. Los ejercicios nacionales para la descripcion de nuevas areas que cumplen los criterios para las
AIEB se describen en la seccion 11, subseccion C, a continuacion.

C. Consideraciones clave para la descripcion de nuevas areas que cumplen los criterios
para las AIEB
13. Deben tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:
a) Debera informarse a las Partes y otros Gobiernos, asi como a las organizaciones

intergubernamentales competentes, de toda presentacion de propuestas para la descripcion de nuevas areas
por medio de una notificacion del CDB vy el sitio web de AIEB (www.chd.int/ebsa);

b) La importancia de incorporar los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] en el
proceso de descripcion de las nuevas AIEB, y de garantizar la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas y las comunidades locales;
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C) La necesidad de una base cientifica y técnica solida para cualquier nueva propuesta;
d) La importancia de la transparencia en el proceso para la nueva descripcion;
e) Oportunidades para emplear modalidades eficaces en funcidn del costo;

Al describir nuevas AIEB, deberian tenerse en cuenta las diferencias entre regiones con
respecto a la disponibilidad de datos y las actividades de investigacion.

1. OPCIONES PARA FORTALECER LA CREDIBILIDAD CIENTIFICAY LA
TRANSPARENCIA DEL PROCESO DE LAS AIEB

A. Credibilidad cientifica del proceso de las AIEB

14, Con respecto al fortalecimiento de la credibilidad cientifica del proceso de las AIEB, se podria
realizar lo siguiente:

a) Planificar talleres en colaboracion con el grupo asesor oficioso sobre AIEB para garantizar
gue se aporten informacién cientifica y conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] en las escalas
adecuadas;

b) Abordar especificamente cualquier desequilibrio entre las areas de especializacién, por
ejemplo, analizando posibles vinculos con la Iniciativa Mundial sobre Taxonomia del CDB, y
fortaleciendo las redes con otras organizaciones pertinentes, segin proceda.

15. Deben tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

a) Continuar la cooperacion con el Sistema de Informacién Biogeografica de los Océanos de
la Comisidén Oceanografica Intergubernamental de la UNESCO con respecto al acceso a la informacién
cientifica en apoyo a los talleres regionales;

b) Fortalecer la orientacion, y, donde sea necesario, movilizar recursos para la preparacién a
nivel nacional y regional previa a un taller regional a fin de garantizar la recopilacién oportuna de
informacion cientifica y conocimientos [indigenas y locales][tradicionales];

C) Ofrecer capacitacion previa al taller;

d) Utilizar el manual de capacitacion sobre la incorporacion de los conocimientos
tradicionales en la descripcion e identificacion de las AIEB (UNEP/CBD/SBSTTA/20/INF/21);

e) La aplicacion de los criterios para las AIEB puede fortalecerse haciendo referencia, tanto

como sea posible, a publicaciones revisadas por pares, e incorporando los conocimientos [indigenas y
locales][tradicionales].

B. Transparencia del proceso de las AIEB
16. La transparencia del proceso de las AIEB puede fortalecerse proporcionando lo siguiente:

a) Lista de expertos que hayan contribuido a nuevas descripciones o a revisiones de las
descripciones ya existentes;

b) Informacion sobre el consentimiento libre, previo y fundamentado de los pueblos
indigenas y las comunidades locales cuando los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] se
incorporaron en la descripcion de AIEB;

C) El &mbito geogréfico de los talleres regionales en el repositorio;

d) Acceso a los datos e informacion (por ejemplo, imagenes satelitales, enlaces a documentos
académicos de referencia, documentacion sobre los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales])
utilizados en los talleres regionales;
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€) Cuando se hayan utilizado procesos nacionales para describir las AIEB, las descripciones
deben ir acompafiadas de una explicacion de los procesos nacionales, incluida la forma en gue se llevo a
cabo la revision por pares de los resultados.

C. Ejercicios nacionales

17. Los resultados de los ejercicios nacionales pueden incluirse tanto en el repositorio de las AIEB
como en el mecanismo de intercambio de informacion por alguna de las siguientes vias:

Para su inclusién en el repositorio de AIEB

a) [Si las Partes lo consideran oportuno,] los resultados de sus ejercicios nacionales se envian
a un taller regional, y luego son estudiados por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnologico y la Conferencia de las Partes para su posible inclusion en el repositorio de AIEB;

b) Sobre la base del procedimiento establecido en el parrafo 7 de la decision XI11/22, el
Estado costero podria presentar los resultados de los ejercicios nacionales sobre la descripcién de las areas
que cumplen los criterios para las AIEB, conjuntamente con informacion sobre el proceso cientifico y
técnico, ademas del proceso nacional de revision por pares, en apoyo de la actualizacion, [para su
consideracion por el OSACTT y la COP, con miras a su posible inclusién en el repositorio de AIEB]
[y pedir a la Secretaria Ejecutiva que los incluya en el repositorio y presente un informe de progresos al
OSACTTylaCOP.]

Para su inclusién en el mecanismo de intercambio de informacidn sobre las AIEB

a) Revision por pares entre las Partes pertinentes y otros Gobiernos, facilitada por la
Secretaria del CDB, para su inclusion en el mecanismo de intercambio de informacion.
18. Se necesita lo siguiente:

a) Creacion de capacidad en mejores practicas para la aplicacion de los criterios para las
AIEB a nivel nacional, en particular en los paises en desarrollo;

b) Incentivos para mejorar la accesibilidad de la informacion local o nacional;

c) Coordinacion entre organismos para posibilitar ejercicios nacionales eficaces;

d) Recursos financieros para los ejercicios nacionales.

V. NECESIDADES DE CREACION DE CAPACIDAD PARA LA 'MODIFICACIC')N
DE LAS DESCRIPCIONES DE LAS AIEB Y LA DESCRIPCION DE NUEVAS
AIEB

19. Las necesidades de creacion de capacidad relativas a la modificacion de las descripciones de las
AIEB y la descripcion de nuevas AIEB incluyen:

a) Uso de informacion cientifica y técnica y conocimientos [indigenas vy
locales][tradicionales] para describir las areas que cumplen los criterios para las AIEB y modificar las
descripciones de las AIEB;

b) Concienciacion y comprension del proceso de las AIEB;

)] Diélogo entre los titulares de los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] y los
cientificos sobre el uso de los conocimientos [indigenas y locales][tradicionales] en la descripcién de las
AIEB y la modificacion de las descripciones de las AIEB;

d) Comprension de los vinculos entre el proceso de las AIEB y otros procesos pertinentes.



